24TH SUNDAY IN ORDINARY TIME SEPTEMBER 15, 2024
24° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 15 DE SEPTIEMBRE, 2024

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people
Y to a transformative relationship with
O\ Jesus Christ and the Catholic Church.
- We live our faith by welcoming and serving.

z La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar a la
72 vy comunidad a una relacion transformadora con
v, Q; Jesucristo y la Iglesia Catélica.

% LQ d Vivimos nuestra fe en el servicio

i y al dar la bienvenida.
MASSES / MISAS

Saturdays / Sabados Evangelization?
8AM & 5:15PM by Fr. Jon Pedigo
Sundays / Domingos: The priests of the diocese attended an all-day
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM workshop on implementing the Diocesan Pastoral
1PM & 7PM Plan, which included discussions on evangelization
(Spanish/Espafiol) programs. The workshop was thought-provoking,

prompting priests to consider whether their church-
es focused more on maintenance (sacraments,
ministries, infrastructure) or mission (evangelization
: 2 and outreach). It was revealed that many parishes
(Spanish/Espariol) lean towards maintenance—celebrating sacraments, visiting the sick, and
supporting parish life—but the question was raised: Is this enough? Are we

LIVESTREAM merely going through the motions without fostering a deeper, transformative

TRANSMISION EN VIVO relationship with Christ? The underlying concern was that participation in
s . : Church life does not always equate to spiritual intimacy with Christ.
undays / Domingos:

11AM (English/Inglés), The root word of evangelization is "evangel", which comes from the Greek
1PM (Spanish/Espafiol) word "euangelion" (c0ayyéAiov). This Greek word means "good

news" or "gospel". The term refers to the act of spreading or proclaiming
the good news of Jesus Christ, specifically his life, death, and resurrection
for the salvation of humanity. (Continued on page 4...)

Weekdays / Dias de la Semana
8AM (English/Ingles)
7PM Miércoles

Weekdays / Dias de la Semana
8AM Tuesdays & Thursdays
(English/Ingles)

; Evangelizaciéon?
é
RECONCILIATION por el Padre Jon Pedigo

CONFESIONES Los sacerdotes de la dibcesis asistieron a un taller de un dia completo so-
Saturday / Sabado: bre la implementacién del Plan Pastoral Diocesano, que incluyé discusio-
3:30PM to 5PM nes sobre programas de evangelizacion. El taller fue estimulante, ya que
invité a los sacerdotes a reflexionar si sus iglesias estaban mas enfocadas
Bﬁggg g)ANCg;I\-II-III-EIEIT en el mantenimiento (sacramentos, ministerios, infraestructura) o en

la misién (evangelizacion y alcance). Se reveloé que muchas parroquias
ADORACION DEL tienden hacia el mantenimiento—celebrando sacramentos, visitando a los

SANTISIMO SACRAMENTO enfermos y apoyando la vida parroquial—pero surgi6 la pregunta: ;Es esto
suficiente? ;Estamos simplemente cumpliendo con los ritos sin fomentar

Th;fﬂat%/ 1J2u|§'\\;|es. una relacion mas profunda y transformadora con Cristo? La preocupacion
subyacente era que la participacién en la vida de la Iglesia no siempre equi-
2350 Winchester BIvd vale a la intimidad espiritual con Cristo.
Campbell, CA 95008 La palabra raiz de evangelizacion es "evangel”, que proviene del grie-
(408) 378-2464 go "euangelion” (suayyéAiov). Esta palabra significa "la buena nue-

S _ _ va" o "evangelio”, refiriéndose a la proclamacion de la buena nueva de Je-
Emzﬁ?(itllﬂge. :r?s?\:f?(?eg@sc?sqor sucristo, en particular su vida, muerte y resurreccion para la salvacion de la
' yp 1-9"9 humanidad, (Continua en la pagina 4...)

Facebook: SaintLucyParish

Twitter @StLucyCampbell www.stlucy-campbell.org




Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site.

| Bienvenidos

Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-

dos a la Parroquia de Santa Lucia. Los invitamos a re-

gistrarse como miembros de la parroquia y participar

activamente en nuestra comunidad. Los formularios de
" inscripcion estan disponibles en nuestro sitio Web.

Parish Office Hours
Horario de Oficina Parroquial

Monday - Viernes / Lunes a Viernes
10AM - 3PM

email / correo electronico:
stlucyparishoffice@dsj.org,
text / texto: 408-466-2800
voicemail / correo de voz: 408-378-2464

For Faith Formation Information: FAITH
FORMATION
Call or Text: 408-508-5153
Email: stlucyparisoffice@dsj.org l@
Faith Formation Office Hours:
Monday, Wednesday, Thursday & Friday
3 pmto 5 pm

Para informacion sobre Catecismo:

Llame or Mande un Texto: 408-508-5153
Correo electrénico: FORMACION
stlucyparishoffice@dsj.org EN LA FE

Horas de Oficina para Catecismo:
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes
3pmabpm

SVDP/Outreach Services
Oficina de Servicos Sociales

(408) 378-8086
svdp.stlucy@gmail.com

Office Open: Tuesday 11:00 AM — 12:00 PM
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM a 12:00 PM

FRIDAY FOOD DRIVE

WEEKLY 10 AM T0 12 PM §- )

DISTRIBUCION DE ALIMENTOS - = ﬂ

CADA VIERNES 10 AM A 12 PM
WWW.FORMED.ORG

A Special Gift from St. Lucy Parish
for You and Your Family
Free Movies, readings and more

Peliculas, lecturas, y mas en espanol
Sin costo para todos los parroquianos

FORMED

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Rick Rodoni
Pastor/Parroco
408) 378-2464, x 118, rick.g.rodoni@dsj.org

Rev. Jon Pedigo
Parochial Vicar/Vicario Parroquial
(408) 378-2464, x 105, jongregory.pedigo@dsj.org

Mary Smith
Catechetical Coordinator - English /
Coordinadora de Catequesis - Inglés
(408) 378-2464 x 107, mary.smith@dsj.org

Alma Gamez
Catechetical Coordinator - Spanish /
Coordinadora de Catequesis - Espafiol
(408) 378-2464 x 104, alma.gamez@ds;j.org

Luciana Zuniga Angel
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /
Coordinadora de Adolecentes y Jovenes Adultos
(408) 378-2464 x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org

Sue Grover
Principal of the School /Directora de la Escuela
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org

Raymond Langford
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia
(408) 378-2464 x 110, raymond.langford@dsj.org

Shantha Smith
Accounting / Contabilidad
finance202@dsj.org

Maricela Gallarate
Office Manager / Gerente de Oficina
(408) 378-2464 x 120, maricela.gallarate@ds;j.org

Ericka Tibke
Communications Coordinator /
Coordinadora de Comunicaciones
stlucymedia@gmail.com

Administrative Assistant / Secretaria
Ingi Ibarra
(408) 378-2464 x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org

Para obtener una lista de todos los ministerios para

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:

For volunteer opportunities see our ministry list
www.stlucy-campbell.org/ministries/

oportunidades para voluntarios vea
www.stlucy-campbell.org/ministries/




Mass Intentions/Intenciones de la Misa SEPTEMBER 22ND READINGS
LECTURAS PARA EL 22 DE SEPTIEMBRE
September 16 - September 22 CTURAS S
16 de Septiembre al 22 de Septiembre Twenty-fifth Sunday
Monday/ 8AM Special Intention for Mass lntemwns in Ordinary Time
Lunes Eppie Carrasco . . . . .
v 8A c N % Vigésimo Quinto Domingo
g/}les ay. M rescenciano Mahinay ¥ del Tiempo Ordinario
artes
Wednesday/ 8AM 1st Reading / 12 lectura:
Miércoles Wisdom / [Sabiduria 2:12, 17-20
7PM Marcos Tulio Flores Responsorial Psalm/Salmo:
Psalm / Salmo 54:3-4, 5, 6-8
JThurSday/ 8AM 2nd Reading / 22 lectura:
ueves James / Santiago 3:16—4:3
Friday/ 8AM Dr. James Keller ¥ INTENGIONES Gospel/Evangelio:
Viernes VE L_?_MISA Mark / Marcos 9:30-37
Saturday/  8AM o
Sabado READINGS FOR THE WEEK
5:15PM  Dr. James Keller { LECTURAS DE LA SEMANA
Sunday/ 7TAM Monday/Lunes: 1 Cor 11:17-26, 33, Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17,
Domingo i Lk/Lc 7:1-10
9AM People of the Parish Tuesday/Martes: Cor 12:12-14, 27-31a, Ps 100:1b-2, 3, 4, 5,
) ) Lk/Lc 7:11-17
11AM Lucita Consignado ¥ Wednesday/Miércoles: 1 Cor 12:31—13:13/Ps 33:2-3, 4-5, 12,
22, Lk/Lc 7:31-35
1PM Thursday/Jueves: 1 Cor 15:1-11, Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28,
. Lk/Lc 7:36-50
5:30PM  Dr. James Keller Friday/Viernes: 1 Cor 15:12-20, Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20,
: : Lk/Lc 8:1-3
PM Special Intention for , Saturday/Sébado: Eph/Ef4:1-7, 11-13, Ps 19:2-3, 4-5,
Eliana Barragan & Ilany Barragan Mt 9:9-13
Please Pray for the Deceased: Please Pray for the Sick:

Oremos por los Fieles Difuntos: Oremos por los Enfermos:
SACRAMENT OF BAPTISM: First Saturday of each month at SACRAMENTO DE BAUTISMO: Tercer sabado de cada mes
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de
least 2 months in advance. inscripcioén.

SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact SACRAMENTO DE MATRIMONIO: L a pareja debe co-

the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-

Preparation. pacion para comenzar Preparacion para el Matrimonio.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-

For adults inquiring about or preparing to become member of ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Catdlica o

the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. recibir sacramentos, comunicarse con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464.

Collection / Colecta

Stewardship Report: St. Lucy Parish g Fahes f’*’“"‘m"'l'i‘;“_ .
Actual Budget | Variance | Budget 2 . Donate EE%;:
Sunday Collections

July 6 — Aug 30 2024 | $152,018 | in review WeShare  swsoourrasnoreron
YTD (Aug 30, 2024) $152,018 | in review Apoye Nuestra Parroquia

SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA
There is no Second Collection scheduled for next weekend.
Thank you for your continued support.

No hay segunda colecta programada para el préximo domingo.
Gracias por tu apoyo continuo.

3




(Continued form page 1)
For Pope Francis, evangelization goes beyond mere it

proclamation of the gospel; it emphasiz- EVANG ELIZATI ON
es compassionate engagement, dialogue, is the mission of the Church,
and accompaniment. He envisions a Church that ;
actively reaches out to the marginalized and suffering, not just of a few, but my,
fostering genuine encounters and relationships. your, our mission.”
Evangelization, for Francis, includes a call for all "
Christians to be missionary disciples, living the Pope Francis
gospel through both words and actions with joy and
humility. His focus is on solidarity with the poor and
the marginalized, urging the Church to advocate
for justice and address economic inequality. Pope Francis also emphasizes the importance of respecting
different cultures and promoting peace through dialogue rather than imposing beliefs. This approach cre-
ates a more inclusive, merciful, and engaged Church, reflecting Christ’s love in the world, as outlined in his
key document Evangelii Gaudium.

The speakers addressed the challenge of all Catholic parishes: the drop in attendance and aging congrega-
tions. They emphasized that action is needed, but their evangelization approach raised concerns because the
approach seemed to fall a bit short of Pope Francis’ vision. One speaker referred to converting the "lost"
and “outsiders." This seemed to highlight an "in-group, out-group" dynamic that does not reflect Pope Fran-
cis’ “Encounter and accompaniment” vision. Additionally the speakers did not show how the social mission
of the Church is integrated into the training materials and in the outcomes of their evangelization program.

While the presentation was helpful in raising questions and encouraging dialog, these latter critiques revealed
common concerns about English-speaking evangelization programs: How might we engage in respectful dia-
logue without pushing conversion, and how might we integrate the Church's social mission into
evangelization more meaningfully?

(Continuacion de la pagina 1) |—i " L ﬁ
Para el Papa Francisco, la evangelizaciéon va mas alla de la . ' 4 _u
mera proclamacion del evangelio; enfatiza el compromiso o TS T |

compasivo, el dialogo y el acompanamiento. El imagina
una lglesia que se acerque activamente a los marginados y los
que sufren, fomentando encuentros y relaciones genuinas. La
evangelizacion, para Francisco, incluye un llamado a todos los -
cristianos a ser discipulos misioneros, viviendo el evangelio p -:’
con palabras y acciones, con alegria y humildad. Su enfoque se
centra en la solidaridad con los pobres y marginados, ins- p
tando a la Iglesia a abogar por la justicia y abordar la desigual-
dad economica. Francisco también destaca la importancia de
respetar las diversas culturas y promover la paz a través
del dialogo, en lugar de imponer creencias. Este enfoque crea una Iglesia mas inclusiva, misericordiosa y
comprometida, reflejando el amor de Cristo en el mundo, como se describe en su documento clave Evangelii
Gaudium.

Los ponentes abordaron el desafio que enfrentan todas las parroquias catdlicas: la disminucién en la asisten-
cia y el envejecimiento de las congregaciones. Hicieron hincapié en que se necesita tomar accion, pero el
enfoque de evangelizacion que propusieron genero inquietudes, ya que parecia quedarse corto frente a la
vision del Papa Francisco. Uno de los ponentes se refirié a convertir a los "perdidos" y "forasteros”, lo cual
parecia resaltar una dinamica de grupo interno-externo que no refleja la vision de Francisco sobre

el "encuentro y acompafamiento”. Ademas, los ponentes no mostraron como la misiéon social de la Igle-
sia se integra en los materiales de formacién ni en los resultados de su programa de evangelizacion.

Aunque la presentacion fue util para generar preguntas y fomentar el didlogo, estas criticas resaltaron preo-

cupaciones comunes sobre los programas de evangelizacion de habla inglesa: ¢ Como podemos entablar

un dialogo respetuoso sin presionar la conversién, y cémo podemos integrar mas significativamente
la misién social de la Iglesia en la evangelizacién?




Hospitality Sunday this Sunday September 15 QONUX
after 9 am & 1 pm Masses }
Domingo de hospitalidad este domingo 15 de septiembre Sy Ry
después de la Misa de 9 am y de la 1 pm G'D
Monthly "Encounter Nights" at St. Lucy Parish Church AR
aim to Facilitate Personal Encounters with Jesus in the Eucharist QU‘\ ff\s;}
Engage in Eucharistic Adoration - Dedicated Time with the Lord j”-?-"iﬁ 2
Occurring on the First Monday of Each Month from 7:00 pm to 8:00 pm ?:"p‘"vg
Exposition begins at 7:00 pm, Benediction concludes the session at 7:45 pm SyNP

"Noches de Encuentro” Mensuales
el primer lunes de cada mes de 7:00 pm a 8:00 pm. ,{,;hM{'E);,
La Exposicion comienza a las 7:00 pm. La Bendicién concluye la sesion a las 7:45 pm.

_'h. \

/ : I ; ' ) | O

Tome este tiempo dedicado para estar con el Sefior y profundizar su conexion espiritual. E v’ 8
jTodos estan bienvenidos! Ul AV O

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday: 9 AM - 12 PM, Benediction 11:45 AM

ADORACION DEL BENDITO SACRAMENTO
Todos los jueves 9 AM a 12 PM, Bendicion: 11:45 AM

ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION Los invitamos a nuestras reuniones

Legionple Mar/q
- “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm. Legion d dﬁ’/ gl:u;;o ge los J A £
- ‘Misas de Sanacion” el primer Viernes de cada Ve‘;%’ ‘723 ;pmag "? e‘l) Sglsénoli A g?B- 2 VUR
mes, a las 7 pm. Maria Elena (408) 391-6222 Patricia Alvarado 408-489-7517
The Knights of Columbus Daily Rosary HOLY ROSARY to OUR MOTHER
- V'E][.ZOQ(T g;f 3?;25 2139 OF PERPETUAL HELP
e meeting id: , ,
Passcode: Knigh%s All are welcome! Every Wednesday at 6 PM in the Church
Volunteers Needed / Necesitamos Voluntarios
BECOME A CATECHIST ! | /CONVIERTETE EN CATEQUISTA!

mary.smith@dsj.org 408-378-2464 ext. 102

| alma.gamez@dsj.org 408-378-2464 ext. 104
EDGE (Middle School Ministry)

The Program Need Leaders! HOSP.TALlTY
Contact Luciana Zuniga E S d
408-378-2464 X103
Luciana.zunigaangel@dsj.org u n a y

El programa necesita lideres! 1S b acC k N *
Péngase en contacto con Luciana Zuniga
408-378-2464, Luciana.zunigaangel@dsj.org ‘I'-Ield on the 3rd Sunday
P Lol ]
.2 =:- of the month :
GREETERS for WELCOMING: . e =
For more information contact Jayal Fernando 408- B R Stucyparshoffice@sLorg 1o Sign U
244-1316, welcometostlucy@gmail.com 'ﬂ _ j NG




Faith Formation
Formacion de Fe

Faith Formation Registration Inscripciones para Formacion de Fe
CLASSES IN SESSION! LAS CLASES YA COMENZARON!

We offer the following programs: Ofrecemos los siguientes programas :

o PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés

e GRADES 1-6: in English and Spanish GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Espariol

 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés

e RCIA: Adult Formation in English and Spanish RICA: Formacion de fe para adultos
e Classes begin SOON! Las clases empiezan muy PRONTO!

Faith Formation Office Hours Horario de Oficina para Formacion de Fe
Monday, Wednesday, Thursday & Friday Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes
from 3 pm to 5 pm de 3pma 5 pm

Registration forms can be found on our website: Formularios de registro se encuentran en nuestro
https://iwww.stlucy-campbell.org/ sitio web: https://www.stlucy-campbell.org/
registration_forms/ registration_forms/

RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism,
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office.

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism.

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at
408-377-5070 if you need more information.

RICA: Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos

¢Eres un/a adulto (mayor de 18 anos) te faltan los Sacramentos de Iniciacion (Bautismo, Co- a2/% * a?
munién y/o Confirmacion.? Si estas interesado/a en recibir los sacramentos de iniciacion o @Tﬁ%’
alguno de ellos; te invitamos como Jesus invito a sus discipulos; “Ven y Veras”, ;quieres '
reafirmar tu fe? o ;conocer mas de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. Para mas informacion
comuniquese con la oficina parroquial.

SVDP / Outreach Corner

Oficina de Servicios Sociales

St. Lucy Conference will be collecting non-perishable food items at all masses this weekend in support of our
outreach mission. There are flyers at each of the entrances of the Church that list the types of food items dis-
tributed at the Outreach Office. Please feel free to take one with you while leaving the sacred space. Remem-
ber to check the expiration date on all donated food. The SVdP baskets will be at the entrances to the
Church. Thank you for your continued generosity.

To learn more about the Society of St. Vincent de Paul located at St. Lucy Parish visit the Parish website at
https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. You can also make a donation online at https://paybee.io/

@stlucy@48.

La Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia estara recolectando alimentos no pere-
cederos en todas las misas este fin de semana para apoyar nuestra misiéon. Hay volantes

en las entradas de la Iglesia que enumeran los tipos de alimentos distribuidos. No dude E' E R
llevarse uno. Recuerde verificar la fecha de vencimiento de todos los alimentos donados. 2 I
0 ﬁ 3
/

Scan. Donate. Done.

Las canastas estaran en las entradas de la Iglesia. Gracias por su continua generosidad.

Para obtener mas informacion sobre la Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia, visi-
te el sitio web de la parroquia en https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. Puede
hacer una donacién en linea en https://paybee.io/@stlucy@48.
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Beyond our Parish

“Annual Regional
Catholic Stewardship
Conference 2024” g

Know Him - Love Him - Serve Him

% DIOCESE OF
SAN JOSE

Saturday, Topics Include
October b5, 2024 * An Introduction to the

Spirituality of Christian
8:30 am to 3:00 pm sfemrdswhip
* Noticed, Named & Known:
Welcoming New Parishioners
Cultivating Healthy Stewardship
Habits for Young Adults

Casting Nets for Young Adults

Register Today

$50 per person
$150 a group of five people
Please send your questions to:

solidaridad.catolica@dsj.org

Saint Lucy Catholic Church
2350 Winchester Blvd,
Campbell, CA 95008

“Conferencia Regiona
para difundir la
Solidaridad Catélica”

Conécelo - Amalo - Sirvelo

/ " DIOCESE OF
SAN JOSE

Sabado Incluyen los siguientes Temas
! s Introduccién a la Espiritualidad
5 de octubre 2024 de la Solidaridad Catélica

* Notado, Nombrado y Conocido:
Dar la bienvenida a los nuevos
feligreses

* Cultivar habitos saludables de

solidaridad catélica jovenes

adultos

Lanzando las Redes jovenes

adultos

Sigue este codigo QR

* 550 por persona

* $150 por un grupo de cinco personas
Para mayor informacion envia tus preguntas
solidaridad.catolica@dsj.org

8:30 am a las 3:00 pm

Saint Lucy Catholic Church
2350 Winchester Blvd,
Campbell, CA 95008

Creek Clean Up

September 21 @ 9:00 am - 12:00 pm %/

Registration required. :

Group, https://cleanacreek.org/
upcoming-events/

single or married; with kids or no kids
Open July Ist to August 30th

Let the Church know about your experience, hopes, and needs.

Solteros o casados; con hijos o sin hijos

Disponible del 1° de julio al 30 de agosto

Cﬂﬂ‘p{l”ﬂ' con la fg'UEJU fUs BXPEriencios, esperanios y necesidades.

). mrgyeung- adult-assembly

Catholic Diocese Night at the Quakes! Join the
San Jose Catholic Diocese and cheer the Quakes
on vs. Dallas on Oct 2 at 7:30pm! Enjoy a fun night
out and take advantage of these special discounted
tickets! https://fevo-enterprise.com/event/diocese75

Stress in Your Marriage? — Retrouvaille simply
means 'rediscovery'. The program offers the
chance to rediscover yourself, your spouse, and a
loving relationship in your marriage. 10's of 1000's
headed for divorce have successfully saved their
marriages by attending. Retrouvaille is not a spiritual
retreat, not a sensitivity group, not a seminar, not a
social gathering. For confidential information about
or to register for the September Marriage Program
beginning with a weekend on Sept 20-22, 2024 call
408-605-4998, email us: SanJose@RetroCA.com or

visit the website at www.HelpOurMarriage.org
Worldwide Marriage Encounter

When was the last time you did something

really special together, just for the two of

you? Make the time to enrich and renew

your marriage with Worldwide Marriage Encoun-

ter. For more information or to register please go to

wwme.org or call Ken & Claranne at 408-782-1413.

2024 Retreats: Sep 20-22: St. Francis Retreat Ctr; San
Juan Bautista; Nov 15-17 San Damiano Retreat Ctr,

Danville




ABOGADOS

(Q 888

.57 EXPERIENCIA

1.800.804.6888
LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

A C C 1 Dg

Sam :Eg,'?[;ﬁlgi JEfelidari

© ADT-Monitored Hom

—— Get 24-Hour Protection From a

& Burglary # Flood Detection
® Fire Safety @ Carbon Monoxide

NTES

“NO HAY PROBLEMA”

abogadosconexperiencia.com

catholicmaich’

California

CONTACT ME
Joanne Sullins

Jsullins@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2662

CatholicMatch.com/CA

- L

© ADT-Monitored Home Security

— Geot 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

FREE

AD DESIGN

with purchase
of this space

]
AL
y

&3

V.

¥

r, CALL

s 800-950-9952

-

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monaxide

833-287-3502 401 K¢

.J M
Acoustic Ceiling Removal
PAINTING SERVICES  Wallpaper Removal

GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
Call Now for a Free Consultation

Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
“Hablo Espanol” | Parishioner | Lic.#1055082

Interior AND Exterior
Textured Walls

- ;
Los Gatos Audiology
Specializing in
hearing aid testing, evaluations,
fittings, and repairs.
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8
Los Gatos, CA 95032

Dr. Christine Throm
(408) 354-1312

Audiologist

NEVER MISS
OUR BULLETIN

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Lucy Church, Campbell, CA A 4C 05-1932




